D Sr/ftt/ioit

Cislo zmluvy 5100026840 - ZO

Zmluva o prevzati zodpovednosti za odchylku
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi:
Obchodné meno: Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Sidio: Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava
ICO: 35 815 256
DIC: 2020259802
IC DPH: SK2020259802
Zastlupena: doc. Ing. Vojtech Ferencz, PhD., predseda predstavenstva

Ing. Martin Rybar, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC (SWIFT):
EIC: 24X-SPP-SK-123-5

Spolocnost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka
¢. 2749/B
(dalej len ,,SPP*)

Obchodné meno: Sprava sluzieb diplomatickému zboru, a.s.
Sidlo: Palisady 31, 811 06 Bratislava - Staré Mesto
ICO: 35822163

DIC: 2021595378

IC DPH: SK2021595378

Zastupena: Ing. Marek Cerny, predseda predstavenstva

Ing. Boris Sturc, ¢len predstavenstva
Bankové spojenie:
IBAN:
EIC kéd vyrobcu:

(dalej len Vyrobca®)
dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*

Zmluvné strany uzatvaraju v zmysle § 26 ods. 8 zakona ¢&. 251/2012 Z. z. o energetike a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o
energetike*) av zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik*) tato Zmluvu.

I. Clanok
Preambula

1. Podla § 15 ods. 7 Z&kona o energetike si Zmluvné strany ako U€astnici trhu s elektrinou
povinné zvolit' si rezim zodpovednosti za odchylku, ateda uzavriet zmiuvu o zictovani
odchylky so zuctovatelom odchylok alebo zmluvu o prevzati zodpovednosti za odchylku
s inym Ucastnikom trhu, ktory je subjektom zUcCtovania.



SPP je subjektom zG&tovania jeho vlastnej bilan¢nej skupiny (dalej len ,,Bilancna skupina®)
ana zaklade tejto Zmluvy aza podmienok z nej plynicich preber4d zodpovednost za
odchylku Vyrobcu (dalej len ,,zodpovednost za odchylku®), ¢im sa Vyrobca stane
ucastnikom Bilancnej skupiny.

Vyrobca je vyrobcom elektriny z lokalneho zdroja. Vyrobca vyhlasuje, ze na odovzdavacich
miestach definovanych v prilohe €. 1 tejto Zmluvy je opravneny preniest zodpovednost za
odchylku na SPP.

SPP vyhlasuje, Ze je opravneny na odovzdavacom mieste definovanom v prilohe €. 1 tejto
Zmluvy prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku. SPP vyhlasuje, Zze ma
s organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou, spolo¢nostou OKTE, a.s., so sidlom
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862 (dalej len ,,OKTE®), uzatvorenu
zmluvu o zuctovani odchylky a dodatok k zmluve o zGc¢tovani odchylky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prevzatie zodpovednosti za odchylku podla tejto zmluvy sa
uskuto€niuje v zmysle 8 26 ods. 8 Zakona o energetike.

Tato Zmluva sa riadi najmad ustanoveniami Zakona o energetike, zakona ¢. 250/2012 Z.
z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zadkon o
regulacii®), Obchodného zdkonnika, zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zékon o DPH"), vyhlasky €. 24/2013 Z. z., ktorou
sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre
fungovanie vnuatorného trhu s plynom v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Pravidla
trhu*), prisludnymi nariadeniami vliady, vyhlaskami Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi
(dalej len ,,URSQ"), vyhlaskami Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len
,MH SR*) a platnymi rozhodnutiami URSO.

Terminolégia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaju zo Zakona o podpore,
Zakona o energetike, Zakona o regulacii, nariadeni vlady, vyhlaSok MH SR, vyhlaSok
URSO, rozhodnuti URSO a Prevadzkového poriadku Organizatora kratkodobého trhu s
elektrinou (dalej len ,,PP OKTE").

1. Clanok
Predmet Zmluvy

. SPP sa zavazuje prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku odovzdavacich miest
definovanych v prilohe €. 1tejto Zmluvy, ato bezodplatne. VSetka elektrina, ktord Vyrobca
dodava do siete sa povazuje za odchylku.

Vyrobca sa zavazuje uhradit SPP tarifu za systémové sluzby a tarifu za prevadzkovanie
systému (dalej len ,,poplatky sUvisiace s prevadzkou sustavy®), ak Vyrobcovi tato
povinnost vznikla.

. Clanok
Platobné a fakturacné podmienky

Ak Vyrobcovi na odovzdavacom mieste vznikd povinnost uhradit poplatky sivisiace s
prevadzkou sustavy, SPP vylctuje a vyfakturuje Vyrobcovi poplatky suavisiace s
prevadzkou slstavy na zaklade Udajov podla PP OKTE alebo udajov od prisluSnych
prevadzkovatelov sustav, pricom faktaru doru¢i SPP Vyrobcovi e-mailom. Vyrobca sa
zavazuje uhradit poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy do 15 dni odo dia vystavenia
faktdry.

Dodavatel a Odberatel sa dohodli na spdsobe uhrddzania zavazkov Odberatela

vyplyvajacich z tejto Zmluvy tak, Ze Odberatel bude svoje zavazky uhradzat nim

vystavenym prikazom na Uhradu.

Pri nedodrzani lehoty splatnosti zavazkov, vyplyvajucich z tejto zmluvy, st zmluvné strany
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opravnené vyfakturovat Urok z omesSkania vo vySke 0,02 % z dlznej Ciastky za kazdy den
omeskania za obdobie odo dia nasledujaceho po dni splatnosti faktiry do dfa pripisania
platby na Ucet opravnenej zmluvnej strany. Uplatnenim GUroku z omeSkania nezanika narok
na nahradu Skody prevysSujucu vyfakturovany arok z omeskania. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze si jednostranne zapoditaju svoje budlce pohladavky vzniknuté z titulu fakturacie Grokov
z omeSkania v zmysle tohto odseku voc&i pohladavkam druhej zmluvnej strany vzniknutym
na zaklade tejto Zmluvy spésobom primerane podla ods. 5 tohto ¢lanku zmluvy bez potreby
vykonania jednostranného kompenzacného Ukonu.

Ak termin splatnosti akejkolvek pohladavky pripadne na den pracovného pokoja alebo den
pracovného volna, tato pohladavka je splatna v najbliz§i nasledujici pracovny den.

V platobnom styku sU zmluvné strany povinné pouzivat variabilny symbol, uvedeny v
prisluSnom doklade (napr. faktara). Zmluvné strany st povinné pri kazdej (i CiastoCnej)
Uhrade faktlry uvadzat v nej urCeny variabilny symbol. Ak zmluvna strana realizujica
platbu jednoznacne neurci, na thradu ktorého zavazku je platba ur€ena, je zmluvna strana
prijimajuca platbu opravnena pouzit' tuto platbu na dhradu najskor splatného zavézku
druhej zmluvnej strany, a to najskdr na prisluSenstvo zavazku.

Nezaplatenie ktorejkolvek, ¢o i len jednej pohladavky alebo jej €asti podla tejto zmluvy
znamenda porusenie povinnosti dlznej zmluvnej strany vyplyvajlcich z tejto zmluvy a
zaklada pravo druhej zmluvnej strany kedykolvek od zmluvy odstipit v zmysle ods. 7 tohto
Clanku.

Zmluvna strana, ktorej existujica pohladavka nebola riadne a v€as zaplatena, ma pravo od
tejto zmluvy v celom rozsahu odstlpit z dévodov uvedenych v bode 9 tohto €lanku, a to po
marnom uplynuti lehoty, ktord druhej zmluvnej strane poskytne vo vyzve na dodatocné
splnenie si povinnosti. Vyzvu na dodatoCné splnenie si povinnosti pred odstdpenim je
mozné druhej zmluvnej strane zaslat kedykolvek pocas trvania omesSkania s plnenim
platobnych povinnosti, t). bezprostredne po zisteni jej omeSkania alebo nasledne, a to
podla uvaZenia zmluvnej strany, ktorej sa riadne a v€as neplnilo.

Uginky odsttipenia od zmluvy nastant dfiom jeho doruéenia, ktoré bude odberatelovi
dorucené v sulade pravidlami doru€ovania pisomnosti podla tejto Zmluvy. Ak zo strany
zmluvnej strany, ktorej je odstupenie od zmluvy adresované, d6jde k odmietnutiu prevzatia
odstupenia od zmluvy, jeho G&inky nastand diiom odmietnutia prevzatia odstipenia.

Ak dbjde k odstupeniu od zmluvy, plnenia poskytnuté podla tejto Zmluvy do okamihu zaniku
jej trvania si zmluvné strany ponechaju. Odstapenim od zmluvy nezanikaju dojednania
zmluvnych stran tykajuce sa zodpovednosti za Skodu ani pravo zmluvnych stran
vyfakturovat druhej zmluvnej strane plnenie uskutocnené do nadobudnutia U€inkov
odstupenia alebo nahradu nékladov na poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy uplatnené
voci Vyrobcovi za obdobie trvania tejto Zmluvy.

IV. Clanok
Platnost’ a ucinnost’ Zmluvy
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd.

Tato Zmluva nadobida platnost diom podpisu Zmluvnymi stranami a uc€innost driom
zaradenia odovzdavacieho miesta do Bilan¢nej skupiny SPP.

Tato Zmluva mdze byt ukoncena:

a. pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b. pisomnym odstdpenim od tejto Zmluvy z dévodov podstatného poruSenia povinnosti
vyplyvajacich z tejto Zmluvy, alebo z dévodov, pre ktoré pripasta odstlpenie od zmluvy
Obchodny zékonnik. Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa vyslovne povaZuje
neposkytovanie informacii podla tejto zmluvy alebo omesSkanie s Uhradou zavazku dlhSie
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ako 30 kalendarnych dni. Odstupenie Zmluvnej strany od tejto Zmluvy je Gcinné
drom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla doporu¢enou poStou
alebo kuriérom. V pripade, ak Zmluvna strana odmietne prevziat doru€ovanu pisomnost,
povazuje sa pisomnost za doru€enu dnom jej odmietnutia. V pripade, ak pisomnost nie
je mozné dorucit na adresu sidla, za defi doru€enia sa povazuje defi marneho pokusu o
dorucenie pisomnosti potvrdené dorucovatelom. V ostatnych pripadoch sa pisomnost
povazuje za dorucenu v treti def po dnijej odoslania.

V. Clanok
Komunikéacia

Komunikacia medzi SPP a Vyrobcom prebieha pisomne alebo elektronickou komunikéaciou,
a vo vynimocnych pripadoch telefonicky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ramci pisomnej komunikacie sa za den doru€enia povazuje
den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za den
doru€enia sa povazuje den odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat
neprevezme pisomnost' v UloZznej lehote na poste, za den dorucenia sa povazuje posledny
def UloZnej doby na poSte. V pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s oznacenim
.adresat neznamy“ alebo ,adreséat sa odstahoval“ alebo s inou poznamkou podobného
vyznamu, za den doruCenia sa povazuje den vratenia zasielky odosielatelovi. Zmluvné
strany si m6zu navzajom dohodnut elektronick( formu doru€ovania.

Osoby Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, uvedené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy su
opravnené v ramci tejto Zmluvy viest spolocné rokovania, tykajlce sa predmetu, terminov
a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani
vyplynl namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide o navrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby
Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, nie st opravnené menit, rusit ani uzatvarat tato
Zmluvu.

VI Clanok
ZaverecCné ustanovenia
Zmluvné strany sa zavazujiu bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat druhd Zmluvnud
stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy, sidla, 1CO, DIC,
opravnenych zastupcov, bankového spojenia a Cisla GCtu, na jftory maju byt poukazané
platby a inych skuto€nostiach vyznamnych pre riadne plnenie tejto Zmluvy.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy tykajlice sa Zmluvnych stran:

X

1 Identifikacia odovzdavacich miest Vyrobcu,
¢ 2 Osoby poverené komunikaciou.

Pri zmene Udajov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavazuju
oznamit' tito zmenu obratom prisluSnej Zmluvnej strane doporuc¢enym listom alebo vo
forme emailu, potvrdeného druhou Zmluvnou stranou.

Ukoncenie tejto Zmluvy nemda vplyv na tie prava a povinnosti Zmluvnych stran, z povahy
ktorych vyplyva, Ze maju zostat zachované aj po ukonceni zmluvného vztahu zalozeného
touto Zmluvou.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neulcinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudd dotknuté touto neplatnostou, resp. neudcinnostou, a teda
zostanlu v platnosti, okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od
ostatnej €asti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych
bola uzatvorena.

Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa budd prednostne riadit’ platnymi pravnymi
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predpismi Slovenskej republiky, Obchodnym zakonnikom, Zakonom o podpore, Zakonom
o energetike, Zakonom o regulécii, Pravidlami trhu a prisluSnymi vyhlaSkami a nariadeniami
vlady, rozhodnutiami a vyhlaskami URSO a PP OKTE.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, vjednom rovnopise
pre kazdd Zmluvna stranu. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa uskuto€nuje
v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a predstavuje prejav ich voéle, ktory je urobeny slobodne, vazne, urlite a
zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo G¢elom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Daiej Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost nie je
Ziadnym spb6sobom obmedzena, su spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy ajej plnenie je
mozné, sl oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suUhlasia, na znak ¢oho k tejto
Zmluve pripajaju podpisy 0séb opravnenych konat v ich mene alebo ich zastupovat.

SPP:
V Bratislave, Datum: 14.12.2023

Slovensky plynarensky priemysel, a.s
Ing. Michal Opatovsky

riaditel odboru tradingu

povereny zamestnanec odberatela

Vyrobca: 2 | DEC. 2023

Slovenskyfplynérensky priemysel, a.s.
RNDr, Aida Mala

riaditel odboru back Office

povereny zamestnanec odberatela

Ing. Marek Cerny, predseda predstavenstva
Spréva sluzieb diplomatickému zboru, a.s.

Ing. Boris Sturc, ¢len predstavenstva

Sprava sluzieb diplomatickému zboru, a.s.
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Priloha ¢. 1

Identifikacia odovzdavacieho miesta a zariadenia na vyrobu elektriny Vyrobcu elektriny

Odovzdéavacie miesto

EIC kéd Z odovzdavacieho miesta vyrobcu
elektriny, prostrednictvom ktorého je
zariadenie na vyrobu elektriny pripojené
do sustavy:

247Z7ZSVYR0003127W

Primarny zdroj pre vyrobu elektriny

InStalovany vykon

Vyrobca:
Datum: ...

Ing. Marek Cerny, predseda predstavenstva

Sprava sluzieb diplomatickému zboru, a,s.

.................................................... >\

Ing. Boris Sturc, ¢len predstavenstva

Spréava sluzieb diplomatickému zboru, a.s.

Zariadenie na vyrobu elektriny pripojené
prostrednictvom odovzdavacieho miesta

Adresa zariadenia na vyrobu elektriny

Palisady 29

FVE/SIneCna energia

17,82 kW
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Priloha ¢. 2
Osoby poverené komunikéaciou

SPP

Kontaktné osoby pre zmluvné poc mienky
Funkcia Meno telefon

team leaderobch. politiky EE Miroslav TomaSovic ~ +421908292169

Specialista obeh. politiky EE Méria Sahajdova +421911409649

Vyrobca
Funkcia Meno telefén
Miroslav Hrenovcik 0918 423 233
Vyrobca:r
Datum: ...

Ing. Marek Cerny/ predseda predstavenstva
Spréava sluzieb diplomatickému zboru, a.s.

Ing. Boris Sturc, ¢len predstavenstva
Sprava sluzieb diplomatickému zboru, a,s.

E-mail

miroslav.tomasovic@spp.sk

maria.sahajdova@spp.sk

E-mail

hrenovcik@ssdz.sk
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